ЗАПРОШЕННЯ НА ТОРГИ
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ЗAПРОШЕННЯ НА ТОРГИ
7 вересня 2011
Запрошення на торги: ITB-UKRA-2011-0008
Представництво Дитячого фонду ООН в Україні (ЮНІСЕФ) має намір закупити товари, перераховані нижче. 

1. До цього  ми додаємо запрошення на торги No. ITB-UKRA-2011-0008 та пропонуємо Вам:

(a) Надати Ваші пропозиції з цінами, вказаними в гривнях не включаючи ПДВ, так, як вказано в інструкції, до встановленого кінцевого терміну подання пропозицій.

2. Додатково просимо звернути увагу, що:

(a) Тендерні документи мають бути надані у запечатаних конвертах у відповідності до поданих нижче інструкцій 

(b) Дуже важливо , щоб Ви уважно прочитали умови тендеру та впевнились, що розумієте вимоги ЮНІСЕФ та можете надати пропозицію, яка відповідає всім вимогам. Надайте, будь-ласка,  всі перераховані документи та заповніть ціни на всі послуги, перераховані в тендерній документації. Зверніть увагу, що у випадку надання неповного переліку документації чи цін на всі послуги, Ваша пропозиція може вважатись недійсною.
(c) Критерії оцінки основані на надійності постачальника та найкращій запропонованій ціні. 

Будь-ласка, зверніть увагу, що Ваша пропозиція правильно опечатана повинна бути надана у офіс ЮНІСЕФ (Кловський Узвіз, 5, Київ) до 11:00 21 вересня 2011 та всі надані пропозиції будуть відкриті о 11:15 того ж самого дня, як вказано у тендерній формі, що додається.

З повагою,

Катерина Литвиненко
Фінансово-адміністративний директор
З А П Р О Ш Е Н Н Я  Н А ТОРГИ 

для укладення контракту

	Будь-ласка, позначайте будь-яку кореспонденцію щодо цього тендеру позначкою 
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ПРЕДСТАВНИЦТВО ДИТЯЧОГО ФОНДУ ООН В УКРАЇНІ (ЮНІСЕФ)
має намір укласти контракт на 

Закупівлю товарів та послуг
Пропозиції (опечатані конверти з позначкою ITB-UKRA-2011-0008) мають складатися з заповненої тендерної форми  та форми кваліфікації постачальника. 

Опечатані пропозиції будуть прийматись ЮНІСЕФ до 11:00 21 вересня 2011 та будуть відкриті о 11:15 того ж самого дня. 

Пропозиції мають бути надіслані:

Представництво Дитячого фонду ООН в Україні, Кловський узвіз 5, третій поверх, м. Київ 01021, Україна, тел. 38-044-254-24-39/254-24-50, факс: 230-25-06.
Пропозиції, надані інакше чи без заповненої форми кваліфікації постачальника будуть вважатися НЕДІЙСНИМИ.


Підпис:
                                                                                                     

Катерина Литвиненко

Фінансово-адміністративний директор
П

ТЕНДЕРНА ФОРМА
ТЕНДЕРНА ФОРМА (стор. 3-8) має бути заповнена та повернута до ЮНІСЕФ.

Пропозиція має бути надана згідно всіх інструкцій, що перераховані в запрошенні.

УМОВИ КОНТРАКТУ

Будь-який контракт що стане результатом цього тендеру має включати Загальні терміни та умови ЮНІСЕФ та спеціальні терміни та умови що обумовлені цим запрошенням.

ІНФОРМАЦІЯ
Будь-який запит щодо додаткової інформації стосовно цього запрошення має направлятьсь у фірмовому конверті постачальника без позначки про тендер що дозволить звичайне відкриття такого конверту. Такий лист має бути адресований ЮНІСЕФ до уваги Ольги Косяк. 
Компанія, що підписалась нижче, погодилась прийняти участь в тендері, прочитавши терміни та умови запрошення  No. ITB-UKRA-2011-0008 та  вказує  в доданих  документах цінові пропозиції щодо товарів, згідно наданих специфікацій та термінів і умов, вказаних  в документах.

Підпис/Печать:
    ______________________________________________________                                                                                                    

Підпис:

________________________________

Дата:


________________________________

Ім’я та посада:
________________________________

Компанія:

________________________________

Поштова адреса:
________________________________

Телефон 

(стаціонарний/мобільний):
________________________________

Факс:


________________________________

E-mail:

________________________________

Чинність заявки:
________________________________

Валюта заявки:
________________________________  

Після ознайомлення з термінами оплати робіт ЮНІСЕФ, вказаними у цьому документі, будь-ласка, зазначте, які терміни пропонуєте Ви:
10 днів_____ 
15 днів _____ 
20 днів _____ 
30 днів, кінцевий_____ 

Інше__________________

СПЕЦИФІКАЦІЯ (технічне завдання)
Строки поставки готової продукції: 30 вересня 2011, 20 листопада. 
Умови оплати: Оплата проводиться по факту доставки
УВАГА!!! Заповніть, будь-ласка, форми, що додаються.

Всі макети будуть надані ЮНІСЕФ.  
Виробник повинен працювати у кооперації з оператором зовнішньої реклами.

1-ша хвиля - доставка на 30 вересня 2011

	Технічне завдання
	Кількість
	Ціна за одиницю
без ПДВ, грн.
	Ціна
без ПДВ, грн.



	Друк білбордів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  
3 х 6 м, папір: bluback, 4+0
	100
	
	

	Друк сітілайтів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  

1,2 х 1,8 м, папір: city paper, 4+0
	250
	
	

	Друк метролайтів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  

1,2 х 1,8 м, папір: city paper, 4+0
	100
	
	

	Спеціальні вимоги
	Доставка та установка (наклейка) у 34 містах України (всі області, включаючи Київ)– необхідні

	Всього в гривнях без ПДВ 
	 
	 
	
	

	ПДВ
	 
	 
	
	

	Всього в гривнях з ПДВ:
	 
	 
	
	


2-га хвиля - доставка на 20 листопада 2011

	Технічне завдання
	Кількість
	Ціна за одиницю
без ПДВ, грн.
	Ціна
без ПДВ, грн.



	Друк білбордів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  

3 х 6 м, папір: bluback, 4+0
	100
	
	

	Друк сітілайтів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  

1,2 х 1,8 м, папір: city paper, 4+0
	250
	
	

	Друк метролайтів
- дизайн та макети будуть надані ЮНІСЕФ, необхідно підготувати файл до друку

- доставка та установка в Києві, Одесі, Харкові, Дніпропетровську, Донецьку, Львові, інших 10 обласних центрах  

1,2 х 1,8 м, папір: city paper, 4+0
	100
	
	

	Спеціальні вимоги
	Доставка та установка (наклейка) у 34 містах України (всі області, включаючи Київ)– необхідні

	Всього в гривнях без ПДВ 
	 
	 
	
	

	ПДВ
	 
	 
	
	

	Всього в гривнях з ПДВ:
	 
	 
	
	


Ім’я: 
Підпис:





Печать:

СПЕЦІАЛЬНІ ІНСТРУКЦІЇ

1
УМОВИ ОПЛАТИ
Пропозиції з умовами попередньої оплати послуг чи ті, в яких вимагатиметься Гарантійний лист, не будуть розглядатись. Умови оплати, які приймаються ЮНІСЕФ – банківське переведення коштів протягом 30 днів з дня отримання рахунку постачальника та акту виконаних робіт.

2
ВАЛЮТА РОЗРАХУНКІВ

Проплата буде проводитись в гривнях.
3
ТЕРМІН ДІЇ ПРОПОЗИЦІЇ

Пропозиція має бути дійсною мінімум протягом 60 (шестидесяти) днів з дати відкриття пропозицій.

4
ПЕРЕВІРКА
Постачальник має надати представникам ЮНІСЕФ повний доступ до своїх приміщень  для перевірки та\чи проведення робочого тестування в любий резонний час.

СПЕЦІАЛЬНІ ТЕРМІНИ ТА УМОВИ

1. КВАЛІФІКУВАННЯ ПОСТАЧАЛЬНИКА 

Якщо така ж інформація не надавалась протягом останніх 12 місяців, компанії, чиї пропозиції будуть прийняті, мають надати  повну інформацію, яка перерахована у  Формі кваліфікування постачальника (вона додається до тендерної форми) . Ця інформація та документи, які її підтверджують, такі як Річний звіт, Фінансовий звіт, довідка про реєстрацію та ін. будуть використані ЮНІСЕФ для з метою подальшого оцінювання та розгляду пропозицій перед укладенням контракту. В інтересах компаній надати якомога більш повну інформацію, оскільки контракт буде укладено лише з тими постачальниками, які повністю відповідають критеріям відбору постачальників ЮНІСЕФ.

5. ЗАГАЛЬНІ ТЕРМІНИ ТА УМОВИ

Загальні терміни та умови ЮНІСЕФ, що додаються до форми торгів, мають стосуватись будь-якого контракту та основаного на ньому Спеціального контракту по наданню послуг. 

У випадку будь-якої невідповідності, діє така послідовність привілеювання:
(a) Загальні терміни та умови ЮНІСЕФ;

 (c) Спеціальний контракт.

6. ДОКУМЕНТАЦІЯ
ЮНІСЕФ зберігає  за собою право просити постачальників надати рекомендацій від їхніх партнерів.
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ТА УМОВИ ЮНІСЕФ

А. КОПІЯ РОЗПИСКИ ПРО ОТРИМАННЯ

Отримання Замовлення на поставку вважатиметься обов’язковою угодою з моменту підписання Постачальником копії розписки про отримання або вчасної поставки замовлених товарів.

Б. ДАТА ПОСТАВКИ

Датою поставки вважається дата, коли товар перебуватиме у місці, передбаченому пунктом „Умови поставки” (INCOTERMS).

В. СТРОКИ ПЛАТЕЖУ

1. ЮНІСЕФ, по факту виконання Умов поставки, якщо інше не передбачене Замовленням на поставку або Контрактом, здійснює платіж протягом 30 днів після отримання від Постачальника рахунку-фактури на товари та копій звичайних товаросупроводжувальних документів, перелік яких визначається у Контракті. 

2. Оплата за рахунком, вказаним вище, відображатиме знижки, передбачені умовами платежу, за умов, якщо оплату буде здійснено протягом терміну, зазначеному в умовах платежу даного Контракту.

3. Окрім випадків, визначених ЮНІСЕФ, необхідно надавати окремий рахунок-фактуру стосовно кожного Замовлення на поставку чи Контракту. Кожен рахунок-фактура повинен містити ідентифікаційний номер відповідного Замовлення на поставку чи Контракту.

4. Ціни, вказані у Замовленні чи Контракті, не можуть бути підвищені окрім тих випадків, де отримано письмовий дозвіл ЮНІСЕФ.

5. Інспекції та перевірки, проведені до відправки товару, не звільняє Постачальника від виконання його зобов’язань за Контрактом.

6. ЮНІСЕФ повинен отримати досить часу після поставки товарів для їхньої перевірки та відмовитися від прийняття товарів у разі, якщо ті не відповідають вимогам Замовлення на поставку або Контракту; сплата за товари відповідно до Замовлення на поставку чи Контракту не вважається прийняттям товарів. 

Г. ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ПОДАТКІВ

1. Розділ 7 Конвенції про пільги та привілеї Організації Об’єднаних Націй передбачає, між іншим, що ООН, включаючи усі її структурні підрозділи, звільнена від усіх прямих податків, а також звільнена від митних зборів та мита схожого типу стосовно імпорту та експорту товарів для вжитку в службових цілях. У разі, якщо будь-який орган влади відмовляється визнати таке звільнення ЮНІСЕФ від таких податків, зборів та мита, Постачальник повинен негайно проконсультуватися з ЮНІСЕФ, аби визначити взаємоприйнятні процедури. 

2. Відповідно, Постачальник уповноважує ЮНІСЕФ утримати з рахунку-фактури Постачальника будь-які суми, що відповідають зазначеним податкам, зборам та миту, окрім тих випадків, коли Постачальник проконсультувався з ЮНІСЕФ до здійснення оплати і ЮНІСЕФ, у кожному окремому випадку, спеціально уповноважив Постачальника сплачувати вищезазначені податки, збори та мито. У такому разі Постачальник надасть ЮНІСЕФ письмові свідчення та належно оформлені повноваження про сплату таких податків, зборів та мита.

Д. ЕКСПОРТНІ ЛІЦЕНЗІЇ

У разі, якщо вимагається експортна ліцензія чи ліцензії, Постачальник отримає таку ліцензію чи ліцензії.

Е. РИЗИК ВТРАТ

Постачальник несе відповідальність та ризики щодо втрати, пошкодження чи знищення товару до моменту завершення фізичної поставки товару відповідно до Замовлення на поставку чи Контракту. 

Є. ПРИДАТНІСТЬ ТОВАРУ/УПАКОВКИ

Постачальник гарантує, що усі товари, включаючи належну упаковку, відповідають специфікаціям та придатні для виконання задач, для яких вони зазвичай призначені, а також для виконання завдань, про які ЮНІСЕФ сповіщає Постачальника; окрім того, Постачальник гарантує, що товари не мають виробничих та матеріальних дефектів. Постачальник також поручається, що товари зберігаються або упаковані таким чином, аби забезпечити їхню цілісність і неушкодженість. 

Ж. ПОЛОЖЕННЯ ПРО ГАРАНТІЇ

Постачальник гарантує, що використання або постачання ЮНІСЕФ товарів, запропонованих на продаж в рамках Замовлення на поставку чи Контракту, не порушує будь-яких патентів, торгових назв чи торгових марок. Крім того, Постачальник, відповідно до даної гарантії, відшкодовуватиме, забезпечуватиме неушкодженість та захищатиме ЮНІСЕФ та Організацію Об’єднаних Націй від будь-яких дій та позовів проти ЮНІСЕФ чи Організації Об’єднаних Націй, що випливають з можливих порушень патенту, торгової назви чи торгової марки в рамках Замовлення на поставку чи Контракту. 

З. ПРАВА ЮНІСЕФ

У випадку невиконання Постачальником своїх зобов’язань згідно з положеннями та умовами Замовлення на поставку чи Контракту, включаючи, але не обмежуючись нездатністю отримати необхідні експортні ліцензії або забезпечити поставку усіх або частини товарів до узгодженої дати чи дат, ЮНІСЕФ, після надання Постачальникові відповідної вимоги щодо належного виконання та без ураження усіх інших прав та засобів, може застосувати одне або декілька прав, які полягають у наступному: 

1. Закупівля усіх чи частини товарів з інших джерел. У такому разі ЮНІСЕФ може вимагати від Постачальника компенсацію за надлишкові витрати, викликані такою закупівлею.

2. Відмова від прийняття доставки усіх чи частини товарів.

3. Розірвання Замовлення на поставку чи Контракту. 

И. ПРИЗНАЧЕННЯ ТА БАНКРУТСТВО

1. Постачальник не може призначати, передавати, закладати та здійснювати інші дії з розподілу Замовлення на поставку чи Контракту, цілком або частково, а також передавати права та зобов’язання Постачальника в рамках Замовлення на поставку чи Контракту без попереднього письмового дозволу ЮНІСЕФ.

2. У разі банкрутства Постачальника чи зміни контролю над діяльністю Постачальника внаслідок банкрутства, ЮНІСЕФ, без ураження усіх інших прав та засобів, може розірвати Замовлення на поставку чи Контракт шляхом надання Постачальникові письмового повідомлення про розірвання. 

І. ВИКОРИСТАННЯ НАЗВИ ТА ЕМБЛЕМИ ЮНІСЕФ

Постачальник не може використовувати назву, емблему чи офіційну печатку ЮНІСЕФ за будь-яких обставин.  

Ї. ЗАБОРОНА РЕКЛАМИ

Постачальник не може рекламувати чи якимось іншим чином оприлюднювати інформацію про те, що він постачає чи надає ЮНІСЕФ товари чи послуги без спеціального дозволу ЮНІСЕФ. 

Й. АРБІТРАЖ. 

Будь-які суперечки, претензії чи розбіжності, що виникають внаслідок та у зв’язку з даним Контрактом, а також будь-які порушення, пов’язані із ним, повинні вирішуватися у відповідності з чинними Арбітражними Правилами UNICITRAL, у разі, якщо усі суперечки не можуть бути вирішені шляхом дружніх прямих переговорів між Сторонами. Арбітражний суд має повноваження виносити рішення щодо штрафних збитків. Сторони зобов’язані дотримуватися арбітражного рішення, прийнятого в процесі арбітражного розгляду, як остаточного рішення щодо вирішення суперечок, претензій чи розбіжностей. 

К. ПІЛЬГИ ТА ПРИВІЛЕЇ 

Пільги та привілеї Організації Об’єднаних Націй, включаючи її структурні підрозділи, залишаються дійсними.

Л. ДИТЯЧА ПРАЦЯ

ЮНІСЕФ повністю дотримується положень Конвенції про права дитини і привертає особливу увагу Постачальника до Статті 32 даної Конвенції, яка, між іншим, вимагає захист дітей від будь-якої праці, яка може становити загрозу або заважати її освіті, або зашкодити фізичному, розумовому, духовному, моральному або соціальному розвиткові дитини. 

М. ПРОТИПІХОТНІ МІНИ

Постачальник гарантує, що ані компанія Постачальника, ані будь-яка з дочірніх фірм, яку контролює  компанія Постачальника, не задіяна у продажу чи виробництві протипіхотних мін або компонентів, які використовуються у виробництві протипіхотних мін. Постачальник визнає, що у разі порушення даного положення ЮНІСЕФ має право розірвати Контракт з Постачальником. 
SUPPLIER PROFILE FORM
All pages to be completed by Supplier and submitted to UNICEF.


It should be understood that falsified or misleading information could result in disqualification of the company as a registered potential supplier for UNICEF
Requested information is for UNICEF’s internal use only and will be treated as confidential. 

UNICEF fully subscribes to the Convention on the Rights of the Child and draws the attention of potential suppliers to Article 32 of the Convention which inter alia requires that a child shall be protected from performing any work that is likely to be hazardous or to interfere with the Child's education, or to be harmful to the Child's health or physical, mental, spiritual, moral or social development.

UNICEF reserves the right to terminate any contract unconditionally and without liability in the event that the supplier is discovered to be in non-compliance with the national labour laws and regulations with respect to child employment.

The supplier guarantees that neither the supplier's company, nor any of its affiliates, nor any subsidiaries controlled by the supplier's company, is engaged in the sale or manufacture of anti-personnel mines or of components utilized in the manufacture of anti-personnel mines (taken in its broader definition). The supplier recognises that a breach of this provision will entitle UNICEF to terminate its contract with the supplier.

I, representing the Company, acknowledge and ensure the Company's compliance 
with the above statements:

Name and Title: __________________________________

Signature: __________________________________

Date: __________________________________

Company name: __________________________________
(please TYPE or PRINT)(attach additional pages if space in columns is not enough - but information must be provided in the following sequence for all columns) :

General Information (if available please provide all documentation with English translation)

1 Name of Company : _________________________________________________________
1.1 Full address: _________________________________________________________
Street _________________________________________________________
Postal code ________________City: ___________________________________
State/County/Region _________________________________________________________
Country _________________________________________________________
P.O.Box ________ City: _____________________ Postal code: ___________
1.2 Tel (incl. country code): _________________________________________________________
1.3 Fax/Telex (incl. country code): ___________________________________________________
1.4 Email address: _________________________________________________________
1.5 Website: _________________________________________________________

1.6 Contact person authorised to deal on your behalf:
Name Title Email address Direct Telephone number
______________________________ ____ _________________________ ___________________
1.7 Year established: ___________ 1.8 No. of full-time employees : __________
1.9 Legal registration of the company – Please provide documentation of legal registration.
1.10 Name change -- Please provide documentation of name change, if applicable.
1.11 Type of organization (one X only)
State Enterprise: Private Company: Other (Please specify): 
1.12 Activity category, mark X where applicable percentage business to annual sales
Manufacturer: ----------
Consultant: ----------
Trading company: ----------
Forwarder: ----------
Authorised agent: ----------
Other (please specify): --------------------- ----------
Total of the above 100 %
1.13 If Agent/Trading House, do you hold sole/exclusive rights/license? Y / N 
(If yes please state name and address of Principals and attach documentation):
1.14 If USA-based dealer, are you a "GSA" dealer? Y / N (If Yes, please attach certificate)
1.15 Number of years with export sales: ___________

2 Parent Company (if applicable) : _________________________________________
2.1 Address : _________________________________________
2.2 Legal relationship of the parent company to the company 
2.3. Year established: ________ 2.4. No. of full-time employees : _______
2.5 Website: __________________________


Financial Information

3. Audited Financial Statements or Annual Report: 
Financial statements are to be submitted if your company is to either:
a) Do business with UNICEF to exceed _________ annually, or
b) Would like to be considered for an LTA (long-term arrangement) award(s).

Alternatively, if there is a website, with the information, this can be stated: ________________
The statements are to include - balance sheet, income statements and notes thereto, with English 
translation.
The financial statements should be for the company itself, as well as the parent company, if applicable.
3.1 Authorised to discuss financial issues: 
Name Title Email address Telephone number
____________________ ________________ _______________________ ________________

Activities 
4. Previous export contracts (during the last 2 years) with United Nations/International,
Governmental or Non-Governmental Organizations/Private Companies, for below products/services:
(provide references):

Contract: Date Value Product Destination Organization Name/address.
ref. no.
1) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
2) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
3) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
4) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
5) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
6) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
7) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________
8) _________ ______ ________ ________ __________ ___________ ______________

4.1 What percentage of the company’s annual sales are for export markets __________ ? 

4.2 Products/services offered:

Please tick off the material group your product/products fall under. To get a detailed listing of specific products within the groups, visit the UNICEF Internet site (http://www.supply.unicef.dk/catalogue/).


	Vaccines/Biologicals 
	Laboratory Supplies
	Warehousing

	Pharmaceuticals
	Diagnostic Test Kits
	Shelter/Field Equipment

	Nutrition
	Water & Sanitation
	Clothing & Footwear

	Medical Equipment
	Printing
	Agriculture

	Medical Renewable 
	Education Supplies
	Identific. & Signage

	Rehab./Disabilities 
	IT & Office Supplies
	Staff Supplies

	Medical/Hygiene Kits
	Transport
	Architec/Engineering

	Cold Chain Equipment
	Fuel & Lubricants
	Surveying Services



4.3 Storage/warehousing capacity (In square meters if applicable): _________

4.4 Size of production plant(s) (In square meters if applicable): _________

4.5 Local representation: (Please attach list of countries where your local representative will provide warranty 
services on products/services purchased from you - provide complete addresses (of your subsidiaries/agents)


Other Information

5. Approved Standards (ISO, FDA, GMP, etc): ______________________________________
(Certificates of approval to be attached)

5.1 Does your company have a statement on quality policy?
(Circle as applicable) Y / N if yes, kindly attach a copy.

5.2 Which of the following does your company implement: (circle as applicable) 
Raw material control Y / N Sub-component control Y / N
Process control Y / N Final/pre-delivery control Y / N

5.3 Authorised contact person regarding Quality control:

Name: __________________________
Title: __________________________
Telephone: __________________________
Email: __________________________

5.4 Membership of National / International Associations? 
(Circle as applicable) Y / N (if yes, please enclose list of names)

5.5 Does your company have social accountability policy?
(circle as applicable) Y / N (if yes, please provide copy of relevant document)

5.6 Does your company have a documented environmental policy? 
(circle as applicable) Y / N (if yes, please attach a copy of relevant document)

I hereby certify that the information provided above and in all the annexures is correct and that no person in any connection with this establishment, as a supplier for providing material, supplies or services, or as a principal or employee, is employed by UNICEF, or barred by UNICEF. 
I also understand that falsified or misleading information could result in disqualification of the company as a registered potential vendor for UNICEF.

Name: ___________________________ Date: ___________________

Title: ___________________________ Signature: ___________________
Будь-ласка, позначайте будь-яку кореспонденцію щодо цього тендеру позначкою ITB-UKRA-2010-0008.





Контактні телефони для отримання  інформації НЕ ДЛЯ НАДАННЯ ПРОПОЗИЦІЙ 


E-mail: okosyak@unicef.org


Тел.:		38-044-254-24-39


Факс:		38-044-230-25-06          
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